X R . NO Name Images Quantité 5 . : NO Nome immagini quantita
Instructions d'installation Istruzioni per l'installazione g
R A TubesA — 8 o A Tubo A — 8
_ N
B Tubes B = 6 B Tubo B ——» 6
U U o \ M
- Tl /_3
c Tubes C — 6 c Tubo C — 6
S >
I D Tubes D ——> 1 I D Tubo D ——— 1
I ~J
E Plaque inférieure - 1 I E | Bordoinferiore - 1
H 4 e -C‘ 1 H —————1J
i 1P i || —Y
N S
DE{ I F | Panneau de couches @ 5 E‘i/ F Scheda layer @ 5
(A e / ) i
: G | Visadouble téte MMM 10 N = G | Viteadoppia I 10
Avertissement: Attenzione: testa
« Assurez - vous que les supports végétaux Assicurarsi che il supporto delle piante sia
§ont placés sur un sol plat et stable pour H Vis 3 vis (O 10 posto su terreno piatto e stabile per evitare H Vite o 10
éviterqu’ ilsnes’ inclinentounes’ Lo e s :
chessiinclini o crolli.
effondrent. —— £k l tandamibfen
« Evitez I'exposition prolongée a I'humidité ; vitareliesposizione prolungata.ad,ambientl ;
pour éviter la rouille. : Letapis @ B umidi per evitare ['arrugginire. I Cuscino @ -
Etape 1 Etape 2 Etape 3 Etape 4 Etape 5 Fasel Fase 2 Fase 3 Fase 4 Fase5
A G A S
A ¢ A (I
B U
B A B G " B B & G :
A A < e 2 A <I_/ ;
G, G~
—H AN o By
o =~ ro I~
{ {
Etape 6 Etape 7 Etape 8 Etape9® A C Etape 10 !/P! Fase 6 Fase7 Fase 8 Fase9% A c Fase IOH\!
= =
N ?? AR ’ ((1: 5 °
F 2 F -
> < <> P> <> <>
> - > > - >
L L | A L~ L L— | A L
Z == é% =2




. . . NO Name picture quantity s " NO Name Bild Menge
Installation instructions Installationsanleitung
e A Tube A 8 . A Rohr A — 8
: N
B Tube B 6 B Rohr B — 6
. —
I c Tube C 6 [ c Rohr C _ 6
Ul >
i D Tube D 1 i D Rohr D O — 1
I E baseplate - 1 I E Bodenplatte - 1
H 4 e e -“ | H —_——
3 < | —Y
N >
D\Z F laminate @ 5 F‘V F | Ebenenplatte @ 5
éEQE Double-headed L“%‘j Doppelseitige
G (MMM 10 G MMM 10
. Serew Warnung: Schraube
Warning: Stellen Sie sicher, dass die Pflanzenstiitze
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